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Es war kein vielversprechender Anfang fiir einen Urlaub, ge-
schweige denn fiir ein neues Leben. Der Regen begleitete Ellis die
gesamte Ostkiiste hinunter, peitschte gegen die Windschutzscheibe
und erfasste ihren Wagen abwechselnd von allen Seiten. Bei diesen
heftigen Sturmbden gelang es ihr so gerade, in der Spur zu bleiben.

Es war ihre eigene Schuld, fand Ellis. Sie hétte sich an ihren ur-
spriinglichen Plan halten sollen: zu einer verniinftigen Zeit aufste-
hen und mindestens bis Tagesanbruch warten, um die Fahrt von
Philadelphia nach North Carolina anzutreten. Stattdessen hatte
sie auf eine verriickte Eingebung hin ihr Haus kurz nach Mitter-
nacht abgeschlossen und war aufgebrochen.

Es war eine vollig untypische Entscheidung fiir Ellis. Aber
schliefllich war ihr altes Leben in Philly vorbei. Und irgendwann
auf der langen Fahrt Richtung Stiden hatte sie das Gefiihl gehabt,
ein neues Leben wiirde auf sie warten. Am Meer. Im Sommer-
urlaub.

Ellis holte tief Luft und kreiste mit den Schultern, zuerst vor-
wirts, dann riickwiérts, um die Verspannungen durch die sechs-
stiindige Autofahrt zu lockern. Sie griff nach dem Kaffeebecher
im Halter ihres Honda Accord und nahm einen groflen Schluck,
um die Miidigkeit zu vertreiben.

Eine Stunde spater sah sie das Schild: Nag’s Head, 132 Meilen.
Ellis lachelte. Der Regen war zu einem leichten Nieseln geworden.



Gegen sieben Uhr wiirde sie an dem Haus ankommen, das den
Namen »Ebbtide« trug.

Thr Licheln verblasste. Was hatte sie sich blof dabei gedacht, so
frith aufzubrechen? Gemaf$ der von ihr unterschriebenen Verein-
barung war das Haus erst ab zwei Uhr nachmittags bezugsfertig.

Sie verfasste in Gedanken eine E-Mail an sich selbst:

An: EllisSullivan@hotmail.com

Von: EllisSullivan@hotmail.com
Betreff: verungltickte Planung = geplantes Ungltick

Aber die Nachricht musste noch in der Warteschleife ausharren.
Der Highway stieg an, Ellis befand sich auf einer langen, sanft ge-
schwungenen Briicke. Wieder so eine verflixte Briicke! Es war be-
stimmt die letzte. Auf der Chesapeake Bay Bridge war ihr schon
ziemlich mulmig zumute gewesen. Ellis spiirte, wie sich ihre Ge-
sichtsmuskeln verkrampften, ihre Finger das Lenkrad umklammer-
ten, ihr Herz raste. Ein SchweifStropfen rann ihr tiber den Riicken.

Nag’s Head befand sich auf der Inselkette Outer Banks vor der
Kiiste von North Carolina. Wochenlang hatte sich Ellis mit Reise-
fithrern, Landkarten und Routenplanern beschiftigt. Sie hatte
sich mit der Geographie, ja sogar mit der Topographie der Insel
vertraut gemacht. Nur eines hatte sie sich verboten: an die Sache
mit den Briicken zu denken. Denn es war so: Briicken, selbst -
cherliche Querungen wie die Sam Varnedoe Bridge zu Hause in
Savannah, die Whitemarsh Island mit Wilmington Island ver-
band, jagten Ellis Sullivan eine Heidenangst ein — wie ihre Freun-
dinnen nur zu gut wussten.

Sie richtete den Blick unverwandt geradeaus, wagte nicht, nach
rechts oder links auf das unter ihr flieBende Wasser zu schauen.
Als sie die Briicke schlieflich hinter sich lief3, hatte sie feuchte
Hinde, und ihr T-Shirt war schweifigetrankt.



Jetzt war sie tatsichlich auf den Outer Banks angekommen.
Schilder kleiner Ortschaften huschten vorbei: Corolla, Duck,
Southern Shores, Kitty Hawk, Avalon Beach. Die Sonne ging auf,
und Ellis war ein wenig befremdet, wie dicht bebaut die Uferzone
war. Sie hatte damit gerechnet, Strandgrasfelder vor glitzerndem
blauen Wasser zu sehen; ankernde Segelboote, mit grauen Schin-
deln verkleidete herrschaftliche Hauser, die diister iber dem Meer
thronten, hin und wieder einen Leuchtturm. Tatsachlich hitte das,
was sie bisher von den sagenumwobenen Outer Banks gesehen
hatte, genauso gut der Strand von Jersey sein konnen, von Myrtle
Beach, Ft. Lauderdale oder jeder anderen Touristenhochburg an
der Ostkiiste. Auf den Outer Banks sah man namlich meilenweit
zu beiden Seiten der Strafle ausschliefllich Hotels und Motels,
Restaurants und Einkaufsstraflen, dazu verstellten Apartmentkom-
plexe und dicht an dicht gebaute, riesige pastellfarbene Strand-
héuser den Blick auf den Ozean.

Ellis folgte der Route 12 nach Sitiden, und als die Computer-
stimme des Navigationsgerits sie anwies, erst nach links und dann
nach rechts abzubiegen, wusste sie, dass es nicht mehr weit war.
Die Kiistenstrafe war der Virginia Dare Trail. Zumindest hier gab
es ein wenig Platz zwischen den Hausern. Ein oder zwei Mal er-
haschte Ellis sogar einen Blick auf Diinen und Strandgras. Schlief3-
lich verkiindete die wohlklingende Frauenstimme frohlich: »Sie
haben Ihr Ziel erreicht. Ihr Ziel liegt auf der linken Seite.«

Ellis fuhr langsamer und schaute hintiber. Eine lange betonierte
Auffahrt voller Schlaglocher und Risse verlief sich in einer un-
krautbewachsenen Sandfldche. Am Straflenrand stand ein Brief-
kasten mit einem von der Sonne gebleichten Zedernholzschild in
Form eines Wals. Ebbtide war in verblassten weifSen Buchstaben
auf das Schild geschrieben. Die Auffahrt endete vor einer zweisto-
ckigen Garage, verkleidet mit graulich-braun verwitterten Holz-
schindeln. Durch die ge6ffneten Garagentore konnte Ellis einen



abgenutzten rehbraunen Bronco erkennen, auf dessen Dach-
gepécktrager ein rotes Surfbrett geschnallt war.

Neben der Garage erhob sich ein ausladendes zweistockiges
Haus auf Holzrahmenwerk, zu dem eine Treppe hinauffiihrte.
Entlang der Fassade zog sich eine lange, offene Veranda. Mehrere
Schaukelstithle standen nebeneinander, ein frohlich gestreiftes
Strandlaken hing achtlos iiber dem Geldnder. Neben dem Haus
fithrte ein Holzsteg tiber eine hohe Diine.

Aus einem Impuls heraus fuhr Ellis mit dem Wagen in die Ein-
fahrt des Nachbargrundstiicks, auf dem sich allerdings kein Haus
befand. Nur die verkohlten Uberreste eines Betonfundaments
und einige geschwirzte Holzbalken waren zu sehen. Ein Schild
mit der Aufschrift Betreten verboten in schwarz und orange hing
an einer Mauer. Ellis parkte den Accord. Als sie ausstieg, pro-
testierten ihre steif gewordenen Beine und der Riicken. Die Luft
war bereits warm und schwiil. Ellis machte ein paar Kniebeugen
und suchte den Nachbargarten nach Lebenszeichen ab. Waren
ihre Vormieter bereits ausgezogen? Oder gehorte der Bronco in
der Garage jemandem, der noch die letzten ein, zwei Stunden am
Strand genoss, ehe es Zeit war, die Sachen zusammenzupacken
und nach Hause zu fahren?

Ellis schlenderte zum Briefkasten und spéhte zum Haus hin-
tiber — das gemeinsame Heim von ihren Freundinnen und ihr,
zumindest im Monat August. Ellis hatte sich vorgenommen, jede
Stunde dieses Monats zu geniefden.

»Ebbtide, las sie laut, zufrieden, dass das Haus zumindest von
auflen mit dem Foto iibereinstimmte, das sie bei der Ferienhaus-
vermietungsborse im Internet gesehen hatte. Sicher, auf dem Bild
hatte man einen einladend griinen Rasen, blaue Hortensien-
biische und ein leuchtend rosa Tandem mit einem bezaubernden
Korb bestaunen kénnen, das an einem rosenbewachsenen Gar-
tenzaun lehnte. Nichts dergleichen war jetzt zu sehen. Das Ein-
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zige, was auf dem Geldnde - das wohl den Garten darstellte — zu
entdecken war, waren eine kaputte Styropor-Kiihlbox mit leeren
Bierdosen und ein klatschnasser Haufen vergilbter Zeitungen, die
noch in ihren Plastikhiillen steckten. Aulerdem war hier eine Re-
kordmenge an Unkraut zu jaten.

Ellis schaute auf die Uhr. Bis zum Einzug hatte sie noch einen
halben Tag totzuschlagen. Fiirsorglich, wie sie nun mal war, hatte
sie geplant, vor den anderen einzutreffen. Die zusitzliche Zeit gab
ihr nun die Moglichkeit, einkaufen zu gehen, das Essen fiir den
ersten Abend zu besorgen und das Haus vorzubereiten. Wésche
war nicht in der Miete enthalten, daher hatte Ellis ausreichend
Bettwische und Handtiicher fiir alle mitgebracht, nur fiir den
Fall. Auflerdem hatte sie jetzt den Vorteil, als Erste ihr Zimmer
wihlen zu kénnen, aber da sie die gesamte Planung iibernommen
hatte, das Haus ausgesucht und den Urlaub gebucht hatte, sollte
das ja wohl niemanden storen.

Nun ja, hochstens Willa. Sie war nur knapp zwei Jahre élter als
die anderen Frauen, konnte aber unglaublich herrisch und recht-
haberisch sein. Es wire typisch fiir Willa gewesen, Ellis vorzuwer-
fen, sich das beste Schlafzimmer unter den Nagel gerissen zu ha-
ben. Was sie gar nicht vorhatte. Ellis wollte nur kein Zimmer, das
auf die Strafle ging und sehr laut war. Sie hatte einen leichten
Schlaf - und sie hatte viel nachzudenken. Auflerdem war sie als
einziger Single der Gruppe daran gewohnt, Platz fiir sich zu ha-
ben. Zu sehr daran gewohnt, dachte sie bitter.

Ellis konnte es kaum erwarten, sich Ebbtide naher anzusehen.
Sie schaute die Strafle hoch und runter. Keine Fahrzeuge in
Sicht. Ein verschlafener Sommermorgen am Meer, so wie jeder
andere. Es konnte doch wohl niemanden storen, wenn FEllis die
Auffahrt des abgebrannten Hauses hochging und sich mal um-
sah, oder? Theoretisch war das Betreten verboten, das wusste sie.
Aber es war ja nicht so, dass sie das Nachbargrundstiick aus-
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kundschaften wollte. War schliefllich nichts mehr zum Aus-
kundschaften da.

Bevor sie die Nerven verlor, marschierte Ellis die Auffahrt aus
Muschelsplitt hinauf. Auch hier fithrte ein Holzsteg in Stufen tiber
die Diinen, genau wie bei Ebbtide. Anders als das Haus, schien er
den Brand tiberlebt zu haben. Rasch stieg Ellis die Stufen hinauf,
damit sie von der Strafle aus nicht gesehen werden konnte.

Auf dem hochsten Punkt der Diine befand sich eine tiberdachte
Aussichtsplattform. Frither musste es ein wunderbarer Ort ge-
wesen sein, wo man sich hinsetzen, einen Cocktail nippen und die
Seeluft geniefen konnte. Jetzt war das anders. Einige Holzplanken
waren verrottet, dem Geldnder fehlten mehrere Stiitzen. Zwei
kaputte Plastikgartenstiihle lagen auf der Seite, doch es war der
Ausblick, der Ellis’ Aufmerksambkeit erregte. Von hier konnte sie
Nag’s Head so sehen, wie sie es sich vorgestellt hatte. Die Diinen,
bewachsen mit Strandgras, Strandpflaume und anderen Strau-
chern, deren Namen sie nicht kannte, zogen sich bis zum breiten
weifSen Strand hinunter. Es war Ebbe, der Atlantik funkelte grau-
blau in der Ferne. Hier und dort gingen Menschen am Ufer ent-
lang, biickten sich gelegentlich, um eine Muschel aufzuheben.

»Perfekt!«, rief Ellis. Genau in dem Moment horte sie eine Flie-
gengittertiir zuschlagen. Als sie sich umdrehte, bemerkte sie
eine Bewegung in der Wohnung tiber der Garage von Ebbtide. Zu
den Rdumen gehorte offenbar eine kleine Dachterrasse, die sich
von einer Seite nach hinten zog. Ein Mann trat nach drauflen. Ellis
konnte ihn deutlich sehen - du lieber Gott! —, er war halbnackt!

Er war barfufi, tief gebrdunt und hatte zerzaustes, sonnen-
gebleichtes, braunes Haar. Eine weifle Boxershorts hing ihm tief
auf den schmalen Hiiften. Er drehte sich um, blickte zum Meer,
gihnte und streckte sich. Und wahrend Ellis vor Staunen und Em-
porung die Kinnlade herunterfiel, pinkelte der Typ von der Dach-
terrasse herunter.
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Dabei lief} er sich griindlich Zeit. Ellis war auflerstande, sich zu
bewegen, ihr Gesicht war rot vor Scham. Als er schliefSlich fertig
war, reckte er sich erneut und drehte sich um. In dem Moment
entdeckte er Ellis, eine einsame Gestalt in pinkfarbener Caprihose
und weiflem T-Shirt, in deren langem dunklen Haar die Meeres-
brise wehte.

Ungezwungen lichelte der Mann ihr zu. Seine Zahne waren
weifl und ebenmiflig, sie sah den goldenen Schatten eines Drei-
tagebarts. Lassig winkte er heriiber. »Hil, rief er. »Wie geht’s?«

Ellis brachte nicht mehr als ein ersticktes »Hi« hervor. Dann
floh sie so schnell tiber die Treppe zuriick, wie ihre Fiif3e in den
Flipflops sie tragen konnten.

13






L~ -- .-'.-....-. o "
""\.é\ 2 T
oo o ¥

o, e
L =

Ellis sprang in den Accord und setzte so schnell riickwérts auf die
Fahrbahn, dass sie beinahe den Briefkasten von Ebbtide gerammt
hatte. Das war die Strafe fiir das unerlaubte Betreten des Grund-
stiicks, dachte sie. Ein ungehinderter Blick auf einen Sittenstrolch.
Sie blickte tiber die Schulter zur Garagenwohnung, um sich zu
vergewissern, dass der Mann nicht noch einmal auf der Dach-
terrasse auftauchte und nach ihr Ausschau hielt. Aber er war nicht
mehr zu sehen.

Hoffentlich, dachte Ellis, gehorte ihm der Bronco in der Garage.
Hoffentlich wiirde er in wenigen Stunden Ebbtide verlassen und
wire langst verschwunden, wenn sie einzog. Hoffentlich!

Doch was sollte sie in der Zwischenzeit mit sich anstellen? Die
StrafSe hinunter war ein Outletcenter, aber das 6ffnete wahrschein-
lich nicht vor zehn Uhr. Ellis musste Lebensmittel einkaufen,
wollte aber nicht, dass die gekiihlte Ware stundenlang im heifSen
Auto lag.

Ziellos fuhr sie die Straf3e entlang, bis sie an einem Restaurant
vorbeikam, an dem ein Schild versprach: Friihstiick ganztigig - je-
den Tag. Der Parkplatz war voll. Ellis entdeckte sogar zwei UPS-
Wagen, was auf einen halbwegs anstindigen Laden schlief3en lief3,
wie ihr Vater ihr vor Jahren erklart hatte.

Im Lokal fithrte die Kellnerin sie an einen Fenstertisch, und
Ellis bestellte Riihrei, Putenwurst und einen Muffin. Ohne Butter.
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Keinen Kaffee. Sie war ja lingst hellwach. Stattdessen bat sie um
Eiswasser und Grapefruitsaft.

Als die Speisen serviert wurden, af$ sie nur langsam, damit die
Zeit schnell verging. Es herrschte Trubel; kleine Kinder rannten
lachend zwischen den Tischen umbher, in der Luft lag das auf-
geregte Geplauder von urlaubenden Familien und Freunden.
Als Ellis fertig war, holte sie ihr iPhone hervor und priifte die
E-Mails.

Das iPhone war neu. In all den Jahren, die sie bei der Bank ge-
arbeitet hatte, war der in ihrer Handtasche befestigte Blackberry
ihre Verbindung zur Arbeitswelt gewesen. Er war das Erste, was sie
morgens beriihrte, auch am Wochenende, noch bevor sie sich die
Ziahne putzte und duschte, und das Letzte, was sie abends iiber-
priifte, bevor sie zu Bett ging.

Vor zwei Wochen jedoch hatte eine E-Mail im Blackberry Ellis
aufgefordert, zu einem Treffen mit Phyllis K. Stone aus der Perso-
nalabteilung zu kommen. In der Firma war Ms Stone bekannt als
die »Sensenfrau« oder auch »Stonehenge«. Zu Ellis war sie bei den
seltenen Gelegenheiten, da sie miteinander zu tun gehabt hatten,
tadellos freundlich gewesen. An jenem besonderen Tag hatte Ellis
vermutet, sie wiirde ein neues Krankenversicherungspaket be-
kommen. Doch das Paket, das Ms Stone ihr schweigend iiber den
Schreibtisch zuschob, hatte nichts mit Selbstbeteiligung oder Zu-
zahlungen zu tun. BancAtlantic, Ellis’ Arbeitgeber der vergange-
nen elf Jahre, sei von der CityGroup Inc. geschluckt, nein, »aufge-
kauft« worden, sei das richtige Wort, wie Ms Stone unverbindlich
verkiindete.

»Natiirlich verfigt die CityGroup iiber eine eigene Abteilung
fiir Marketing, fuhr sie fort. »Und da momentan Kosteneinspa-
rungen und maximale Produktivitit sowie die finanzielle Stabili-
tat der Anleger absolute Prioritdt haben, hat die Geschéftstithrung
die Marketingabteilung von BancAtlantic fiir tiberflissig erklart.«
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Ellis war nicht sicher, richtig verstanden zu haben. »Uberfliis-
sig? Heifit das, ich wechsle riiber zur CityGroup?«

Ms Stone schob das Packchen ndher an Ellis heran. »Leider
nicht.«

Ellis spiirte, wie ihr Mund trocken wurde und ihre Hénde zu
schwitzen begannen. Sie mochte ihre Arbeit, mochte ihre Kol-
legen, den Lebensstil, den ihr das Einkommen ermdglichte, das
Haus in einem feinen Viertel, die Geschiftsreisen mit dem grof3-
ziigigen Spesenkonto und alle drei Jahre ein neues Auto. »Dannc,
sagte sie mit leicht bebender Stimme, »wird mir eine andere Stel-
lung innerhalb der Bank angeboten? Ich meine, es ist ja nicht so,
dass ich immer nur Marketing gemacht hitte. Meinen Abschluss
habe ich in Finanzwissenschaft, und bevor ich zu BancAtlantic
kam ...«

Ms Stone spitzte leicht die Lippen. IThr fuchsiaroter Lippen-
stift hatte sich in den tiefen Falten ihrer Oberlippe verkrochen. Sie
hatte einen Schnurrbart. Ellis fragte sich, warum Ms Stone den
nicht entfernen oder wenigstens bleichen lief3.

Ms Stone klopfte wieder auf den Aktenordner. Darauf prangte
ein Hochglanzfoto der Firmenzentrale von BancAtlantic in Chrom
und Granit; quer dariiber gedruckt waren die Worte Wandel fiir
morgen.

Vor dem Biirofenster von Ms Stone im siebten Stock rumpelte
es. Ellis schaute auf und sah eine Apparatur zum Fensterputzen
langsam vorbeigleiten. Doch die Madnner in dem Gefihrt waren
keine Fensterputzer. Sie trugen dunkle Overalls und plagten sich
mit einem gewaltigen Logo aus Chrom herum, das aus zwei zwei-
einhalb Metern hohen Buchstaben bestand: CG.

Ellis kam der Gedanke, dass die neuen Inhaber der Bank mit
ihrem Wandel nicht bis morgen warten wollen.

»Dies ist Ihr Abfindungspaket, sagte Ms Stone sanft. »Sie wer-
den sehen, es ist wirklich grofiziigig. Auflerdem haben Sie natiir-
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lich noch Thre Rente. Ihre Abfindung besteht aus zwei Wochen
Gehalt fiir jedes Jahr, das Sie in dieser Einrichtung gearbeitet
haben.«

»Einrichtung?«, wiederholte Ellis dumpf.

»BancAtlantic, erinnerte Ms Stone sie. »Obwohl, sagte sie mit
einem Blick auf die Uhr an ihrem unnatiirlich diinnen Hand-
gelenk, »es die BancAtlantic seit drei Minuten nicht mehr gibt.
Wir sind jetzt CityGroup. Aufregende Zeiten, nicht wahr?«

Ellis dachte, irgendwie hitte sie nicht das Adjektiv »aufregend«
gewdhlt, um diesen Moment zu beschreiben. Sie beugte sich vor
und griff endlich nach dem Aktenordner, den Ms Stone ihr zenti-
meterweise zugeschoben hatte. Sie blitterte durch den Inhalt. Er
bestand aus Formularen und Mitteilungen, und allein der Anblick
des Kleingedruckten brachte eine Ader in Ellis’ Stirn zum Pochen.
Sie musste dringend zuriick in ihr Biiro, all diese Schriftstiicke le-
sen und versuchen, sie zu verarbeiten.

Ellis erhob sich. »Wie lange noch?«, fragte sie. »Ich sitze gerade
an einem groflen Projekt, der Bericht miisste ndchste Woche fertig
sein.«

Ms Stone blinzelte. Ellis hitte schworen konnen, dass sie bei
dieser Frau noch nie zuvor ein Blinzeln gesehen hatte. Niemals.

»Achg, sagte Ms Stone. »Ich dachte, Sie hitten verstanden. Thre
Kiindigung hat sofortige Wirkung.«

»Wie? Jetzt auf der Stelle?«

»Leider ja«, sagte Ms Stone und hielt ihr erwartungsvoll die ge-
offnete Handfliche entgegen.

Ellis Sullivan war eigentlich keine Frau, die zu Sarkasmus
neigte. Doch irgendwie schien die Situation geradezu danach zu
schreien.

»Was?«, sagte sie aufgebracht. »Reicht es noch nicht, dass Sie
mich gerade gefeuert haben? Sie haben mir meine Arbeit genom-
men, meine Karriere, elf Jahre meines Lebens! Und dafiir be-
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komme ich was? Zweiundzwanzig Wochen Gehalt? Das ist doch
wohl ein Witz, oder? Was wollen Sie jetzt noch von mir, hd? Eine
Niere? Vielleicht meine Milz?«

Ms Stones bartige Oberlippe zuckte. »Das ist vollig unnétig,
sagte sie verkniffen. »Es handelt sich hier um eine rein geschaft-
liche Entscheidung, die die Geschiftsfithrung getroffen hat. Bitte
versuchen Sie nicht, sie personlich zu nehmen.«

»Ich soll sie nicht personlich nehmen?«, rief Ellis, gegen ihre
Tranen kimpfend.

»Es ist nichts Personliches, sagte Ms Stone. Sie erhob sich und
stand nun, gute fiinfzehn Zentimeter kleiner, vor Ellis. Erneut
hielt sie die Hand auf. »Ich muss Sie um Thren Mitarbeiterausweis
bitten.«

Ellis riss die laminierte Karte von dem Seidenband um ihren
Hals und schleuderte sie Ms Stone entgegen. Erneut blinzelte die
Frau und duckte sich, doch der Ausweis streifte ihr Kinn, ehe er
auf den Schreibtisch fiel.

»Das Band gehort mir«, sagte Ellis. »Das ist kein Firmen-
eigentum.«

»Schong, sagte Ms Stone. »Verstehe. Und jetzt brauche ich noch
Ihren Blackberry. Ich meine natiirlich, den Blackberry der Firma.«

Ellis zuckte zusammen. »Den hab ich nicht dabei«, gab sie zu.
»Der ist in meinem Biiro. Ich bringe ihn vorbei, wenn ich meinen
Schreibtisch ausgeraumt habe.«

Ms Stone schmunzelte. »Ihr Schreibtisch wurde bereits aus-
gerdumt.« Sie ging zur Tir und 6ffnete sie. Der Mitarbeiter eines
Sicherheitsdienstes in einer fremden, anthrazitfarbenen Uniform
stand im Gang, in den Armen einen groflen Pappkarton. Oben
heraus schaute ein alberner roter Stoffbar in einem T-Shirt, das
den griinen Schriftzug der BancAtlantic trug. Ellis hatte den
Pliischbér vor zwei Jahren auf der Weihnachtsfeier der Abteilung
gewonnen. Die Handtasche von Louis Vuitton, die sie sich nach
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ihrer letzten Gehaltserh6hung gegonnt hatte, baumelte am Arm
des Wachmanns.

Ms Stone wies mit dem Kopf auf die Handtasche. Ellis nahm sie
dem Wachmann ab, griff hinein und knipste den Blackberry ab.

Vorsichtshalber duckte Ms Stone sich erneut, doch plotzlich
war Ellis nicht mehr zum Kémpfen zumute. Sie legte den Black-
berry auf den Tisch, machte auf dem Absatz kehrt und folgte dem
wartenden Wachmann in den Flur bis zum Fahrstuhl.

Ellis streckte die Arme nach dem Karton aus. »Ich kann ihn
selbst nehmen. Keine Sorge. Ich komme nicht mit einem Gewehr
wieder hochgerannt.«

Der Wachmann zuckte mit den Schultern. »Tut mir leid. Ich
muss Sie aus dem Gebdude nach drauflen begleiten. Vorschrift.«

Ellis driickte auf dem Bedienfeld auf »U«, und schweigend fuh-
ren sie mit dem Lift hinunter in die Garage im Untergeschoss.
Der Wachmann folgte ihr bis zu ihrem Accord. Ellis 6ffnete den
Kofferraum, er stellte den Karton hinein und reichte ihr ein Blatt
Papier, das oben auf ihren Besitztiimern gelegen hatte.

»Das ist eine Inventarliste aller Gegenstdnde aus Ihrem Biiros,
sagte er entschuldigend. »Wenn Sie kurz gegenzeichnen konnten,
bitte?«

Ohne auch nur einen Blick auf die Liste zu werfen, kritzelte Ellis
ihr Kiirzel unten auf das Blatt und reichte es zuriick.

Der Wachmann nickte. »Das ist echt dtzend, Mann. Ich hasse
das.«

»Nicht Thre erste Kiindigung heute?«

»Sie sind die elfte«, sagte er diister. »Nach der Mittagspause
geht’s weiter mit Warenkredite. Die gesamte Abteilung.«

Ellis nickte. Es war kein Trost zu wissen, dass auch der Rest ihrer
Firma zerpfliickt und ausrangiert wurde, eine Abteilung nach der
anderen. »Wiedersehen, sagte sie, wohl wissend, dass es keins ge-
ben wiirde.
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An den ersten beiden Tagen danach hatte sie nicht gewusst, was
sie mit sich anfangen sollte. Am ersten Morgen war sie wie immer
um sechs Uhr aufgestanden und hatte im Dunkeln nach ihrem
Blackberry getastet. Nach einem kurzen Moment der Panik war
ihr eingefallen, dass die Bank ihn zuriickgefordert hatte, zusam-
men mit ihrer bisherigen Identitit. Dann hatte Ellis sich mit einem
Stéhnen wieder hingelegt und erkannt, dass es keinen zwingen-
den Grund fiir sie gab aufzustehen.

Es folgte eine Woche der Trauer. Zwei Tage lang duschte sie
nicht, lief in einer schdbigen Yogahose und Sweatshirt herum,
erndhrte sich von einer eintonigen Kost aus Cornflakes und sah
fern, weil sie es nicht ertrug, aus dem Haus zu gehen. Wohin sollte
sie auch wollen? Nach sieben Tagen Selbsttherapie hatte sie sich
dank der Wiederholungen der Dr. Phil Show gezwungen, vor die
Tiir zu gehen und das iPhone zu kaufen. Sie erstand sogar eine
schicke rosa Gummihiille dafiir.

Da Ellis nie eine andere E-Mail-Adresse besessen hatte als die
bei BancAtlantic, richtete sie sich ein Konto bei Hotmail ein und
verkiindete allen, die sie kannte und deren Kontaktdaten sie Gott
sei Dank mal irgendwo aufgeschrieben hatte, dass sie eine neue
Adresse habe. Es folgten die unvermeidlichen alarmierten Nach-
fragen von Freunden, die wissen wollten, was passiert sei.

Ellis konnte die Vorstellung nicht ertragen, dass man sie be-
mitleidete, da sie bereits in Selbstmitleid ertrank, deshalb formu-
lierte sie eine schwungvolle Antwort: »Berufliche Umorientierung
zur Lebensmitte. Zeit zum Innehalten und Ausprobieren. Naheres
folgt.«

Aber es gab nichts Niheres. Noch nicht. Dieser Urlaub mit ih-
ren Freundinnen, den sie seit April geplant hatte, als sie sich bei
der Beerdigung von Julias Mutter in Savannah trafen, war das Ein-
zige, das Ellis seit der Kiindigung aufrecht hielt. Eine leise, beharr-
liche Stimme in ihrem Hinterkopf sagte immer wieder, sie hétte
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die Reise absagen und das Geld sparen sollen, hétte sich mit Leib
und Seele dem Vorhaben widmen sollen, sich wieder dem Ar-
beitsmarkt zur Verfiigung zu stellen.

Doch sie hatte der leisen, beharrlichen Stimme ihre Antwort
entgegengeschmettert: Halt die Schnauze!

Es war fast August. Auf gar keinen Fall wiirde sie diesen Strand-
urlaub absagen.

Und jetzt war sie hier, saf} in einem Restaurant in Nag’s Head,
North Carolina, und hatte einen Teil ihrer Abfindung bereits ver-
braucht. Es war ihr egal. In den vergangenen fiinf Jahren hatte sie
sich jedes Jahr genau eine Woche Urlaub gegonnt, den sie Weih-
nachten mit ihrer Mutter und ihrer Tante in deren Eigentums-
wohnung unten in Sarasota verbracht hatte, wo sie sich anhdren
durfte, wie ihre Mutter sich mit Tante Claudia stritt.

Im April hatte Ellis neben Julia in der ersten Reihe der Kirche
zum Heiligen Sakrament in Savannah gesessen. Dorie war auf der
anderen Seite von Julia, daneben Willa. Booker, Julias langjéhriger
Freund, hatte nicht von London herkommen konnen. Die vier
Frauen hielten sich an den Hénden, als ein junger Priester namens
Father Tranh, den keine von ihnen kannte, die Trauermesse fiir Ca-
therine Donohue Capelli las. Spiter, als alle Trauergdste gegangen
waren, hatten die Freundinnen im Haus der Capellis ihre Beerdi-
gungskleidung ausgezogen, waren in Pyjamas geschliipft und hat-
ten sich auf das Doppelbett in Julias altem Kinderzimmer geflazt, so
wie frither immer am Freitagabend. Diesmal hatten sie eine Menge
Cosmopolitans getrunken, statt wie damals leichtes Bier zu trinken,
das sie aus Mr Capellis Bierkiithlschrank in der Garage stibitzten.

Da hatten sie dann den Plan ausgebriitet. Sie wollten sich nicht
mehr nur auf Beerdigungen treffen. Ellis’ Vater war zwei Jahre zu-
vor gestorben, und wie lange war Mr Capelli schon tot? Sechs
Jahre? So ginge es nicht weiter, hatte Julia erklart und ihr leeres
Glas geschwenkt.
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»Wir werden zusammen verreisen«, verkiindete sie. »Ans Meer.
Wir alle gemeinsam.« Sie hatte zu Dorie hintibergeschaut, die als
Letzte geheiratet hatte, und bedeutungsschwer hinzugefiigt: »Nur
wir Médels.«

Mit der Vorbereitung des Urlaubs hatten sie Ellis betraut -
die Organisatorin, die Planerin, die allzeit tiichtige Ellis. Und
genau das hatte sie getan. Jetzt stand sie arbeitslos da, aber vor ihr
lag der ganze Monat August, den sie mit ihren besten Freundin-
nen in einem Ferienhaus verbringen wollte. Und mit Willa, Dories
Schwester, die sich einfach dazugeladen hatte.

Die Aussicht rief bei Ellis einen angenehmen Schwindel hervor.
Die goldenen Sommer der Jugend waren die schonsten ihres Le-
bens gewesen. Ellis, Dorie und Julia waren damals unzertrennlich,
hatten mehrere Wochen am Stiick im grofiziigigen Landhaus von
Julias Grofimutter in Tybee verbracht, tagstiber faul am Strand ge-
legen und sich abends stundenlang zum Ausgehen fertig gemacht.

Dorie hatte immer einen Schwarm potentieller Freunde um
sich geschart, daher waren sie stets in einer grofien Gruppe unter-
wegs gewesen, fuhren die Kiistenstrafle im dicken Fleetwood
Caddie von Julias Mutter hoch und runter, und niemand hatte
sich daran gestort, dass Ellis keinen Freund hatte. Der Caddie war
weil$, hatte ein Schiebedach und das Ersatzrad auf den Koffer-
raum montiert — ein totaler Angeberwagen, was alle zum Schreien
komisch fanden: dass Julias fromme Mutter einen Zuhalterschlit-
ten fuhr. Sie liebten den Fleetwood, weil er mit seinen groflen Le-
dersitzen sechs bis sieben Personen Platz bot. Die Mddchen lieSen
die Scheiben herunter, drehten ihr Lieblingslied auf hochste Laut-
stdrke und grolten den Refrain aus vollem Hals — » Whoomp! There
It Isl« Der Fleetwood schaukelte im Takt des schweren Basses.

Anschlieflend gingen sie tanzen in einen Club, dessen Namen
Ellis langst vergessen hatte, doch sie konnte sich noch an den Jun-
gen erinnern, den sie am letzten Sommerwochenende vor ihrem
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zweiten Jahr am College kennengelernt und mit dem sie die
Abende durchgetanzt hatte. Er hieff Nick und ging zum Boston
College, und sie hatte sich nur zu gerne von ihm streicheln lassen,
als sie sich zu »I Swear« in den Armen lagen. Ellis erlaubte sich die
Vorstellung, es sei Nick, der ihr versprach — beim Mond und den
Sternen am Himmel -, sie ewig zu lieben. Dann hatte die Schule
begonnen, Nick hatte noch ein paar E-Mails geschrieben, dann
kam nichts mehr.

Ellis schaute auf ihr iPhone. Sie 6ffnete eine neue Mail und gab
die Adresse ein.

An: Culpepper@Ebbtide.com
Von: EllisSullivan@hotmail.com

Lieber Mr Culpepper, mir ist durchaus bekannt, dass meine Gruppe
heute nicht vor zwei Uhr in Ebbtide einziehen kann, aber zufélliger-
weise bin ich friher als geplant in der Gegend und wollte fragen,
ob es méglich wére, schon friher ins Haus zu kénnen? So gegen
Mittag? Dafiir wére ich Ihnen sehr dankbar. Mit freundlichen GrdBen,
Ellis Sullivan.

Sie driickte auf »Senden« und hoérte kurz darauf das leise zi-
schende Gerdusch, das die Versendung ihrer Nachricht akustisch
nachahmte. Nicht zum ersten Mal stellte sie sich Mr Culpepper
vor: ein freundliches altes Hutzelmannchen in einem ausgebliche-
nen, aber gestdrkten Hawaiihemd, die staksigen Knie in einer Ber-
muda mit Madraskaro, dazu schwarze Socken und abgetretene
Sandalen. Sein Gesicht war wettergegerbt, der Kopf fast kahl. Er
wiirde Ellis und ihre Freundinnen auf der Stelle ins Herz schliefSen
und sie »Schitzchen« oder »Siiffe« nennen.

Sie konnte es nicht erwarten, Mr Culpepper personlich ken-
nenzulernen.
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